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ATTO TIC AEYOUEVES «TTPWTOYOVESH KOIVWVIES UEXPI TIC OUYXPOVES «OUTIKECY, O XOPOC
Exel OewpnBei ia TpwTapxIKn avBpwrITivn EKQpact. AAAOTE eviayuéves aTn oeaipa
TNC Wuxaywyiag Kai Tou EAEUBEPOU xpOVOU Kal AAAOTE WS KOUUAT TnG «ooBapns»
ITPAYUQATIKOTNTAS, Ol XOPEUTIKEG OPAOTNPIOTNTES TTPOKUTITOUV ATTO T ONUIOUPYIKN
XPNonN ToU avBpwITIVOU OWUATOS OTO XWPEO Kal OTO XPOVo. 2€ autd Ta TTAdioia, o
XOPOC éxel 1I0WOET We a owparotroinuévn 6paan N Té€xvn mou UAoTTolgiTal yéoa amo
N AQikn) KaBnuepivr TEQAKTIKN, TNV TEAETOUPYIa Kai TNV TTapAoTacn TOU OTOXEUEI OE
éva akpoarnplo. 2uvhBbwg, Ol XOPEUTIKES OPACEIS avagépovral OE OTTTIKES
avamrapaoTAoEIS KOIVWVIKWY OXECEWV Kal avTiavakAoUuv ouvaloOnuatikéG OOUES TToU
dlapoportroiouvral amrd Koivwvia o€ Koivwvia. lNapoAa aurd moAAoi urroatnpidouv OTi
O X0POC arroTeAEl uia Taykoouia yAwood, 1mou OIaBETEl KOIVA xapaktnploTikd. O
KOIVWVIKOS avBpwiToAdyo¢ Paul Spencer tovilel TTEVTIE KOIVEC EKQPAVOEIS TOU XOPOU
TTOU ouvaviwvial o OIQQOPETIKEC KOIVWVIES: TNV KABapTikn (N BspATTEUTIKN]) TOU
dlaoTacn, TNV EVOTTOINTIKN) TOU QuvarotnTa, TNV WETATTOINTIKY TOU OUVAUIKN, ThHV
avraywvioTIK Tou Ooun Kai TEAOS Tn ouvarornTd Tou yia eVAAAQkTIK) Opdcn, wg

avriBean oTo ouuBaTiko Kai 1o KabiEpwévo.

Q¢ er17i TO TTAEIOTOV, OI XOPOI TE OAES TIC KOIVWVIES TOTTOBETOUVTAI OE VA OUYKEKPIUEVO
aiolnTiké ouoTnua f aAAwg o€ éva ouoTtnua TéxvnG Kai ToAITiouou. Kar téroio
onuaiver OTI avarmTOQEUKTA EUTTAEKOVTAl O &va IEPAPXIKO UNXAVIOUO OXECEWV
eéouaiag, 1ou Qrrodidel aélOAOYIKG XAPAKTNPIOTIKA OTIC XOPEUTIKES HOPQES Kdl
avaodeElKVUEl OpIoUEVA €i0N XOPOU WS «QVWTEPA» 1 TTEPITOOTELO «ONUOPIAN» aTTO
dAAa. Ommwg 10 youaro, £Tal Kal TO OTIA TNS Kivnong, ammoteAl évav 100110 dIGKPIoNS
aQvAuETa OTIC KOIVWVIKESC ouadec. O1 HOPPESC X0POU yia TTapPAdEIyUa XPNOILUOTTOIOUVTAI
arrd  OIQQOPETIKES  KOIVWVIKES TAEEIS, VW OpIOUEVA  €idn  QTTOppITITOVTIal WS
«avappooray. Karroia €idn xopou waoToo0 dIATTELVOUV ypnyopa 1a ouvopd Twv
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TOTTWV Kal TwV KOIVWVIKWV Taéewv. H 1oTopia TOU TAVYKO KATAOEIKVUEI ETTI
mapadeiyuar, tnv avamrTuén Twv KIVNOIOAOYIKWY OTIA arro TIS YEITOVIEG ToU Buenos
Aires otra gaAdvia tou lNapioiou, yia va karaAnéer we «oeRaaTo» €i0OC OTIC AVWTEPES
raéeic Tou Apyevrivikou mAnBuouou TIC TTPWTEC OeKaceTieG Tou 200U aiwva. AAAEC
HOPQYES XOPOU (OTTWS TO KAAOIKO UTTAAETO KAl O «TUYXPOVOSH XOPOS), APEVOS EXOUV
UTTNPETNOEI OUYKEKPIUEVES TTOAITIKEC PUBLIONS TOU YUVAIKEIOU KAl avOPIKOU OwATOC,
AQETEPOU OUwWCS Exouv auufdaAel otnv avacnuacioddTtnon ToUu CWHATOS, ToU @UAoU
Kal TNS KOIVWVIAS YEVIKOTEQAQ.

Mia svowpuarn smikoivwvia

O x0p6¢ w¢ KOIVWVIKO Yyeyovoc, mapdoracn 1 TEAEToupyia ouvioTa i [Hop@h
EMIKOIVWVIQC, UE TOV €QUTO Kal ToV «AAAov», TTou avaduetal ws agnynon o€ éva
OUVEXEC QVAUEDT OTO AEKTIKO Kal TO UN-AEKTIKO, OTO OUVEIONTO Kail TO acuveidonTo. [...]

O x0pO6¢ w¢ KoIvwviKn Tpaén

To owua T1OoU XOPEUEI CUUUETEXEI OQUVAUIKG O€E uia OIadIKaoid TTPOCWITIKOU
avaoToxaouou, aTnv IPOooTTaleia TOU aTOUOU VA OUYKPOTHOEI Ui EVOTNTA TOU «EYW».
lNapdAa aura, n €IKOva mou OIAUOPPWVEI TO ATOLIO TTOU XOPEUEI yId TOV EQUTO TOU,
UtTOpEl va gival euxapiotn, aAAOKOTn N aKOUQ Kal TPOMAKTIKI. 2TnV oudia, o
avBpwrtro¢ avalntd Tov €autoO TOU OTO X0PO, NETA QTTO OIKEIOTNTESC KAl PWYUES, Via va
1aTPayuATEUTEl TNV TAQUTOTNTA TOU, O€ OXE0N LE TO TTAPEABOV Kai o Tapdv. ETor o
X0POC Brwverar w¢ dladpoun Kai avalnrnon. Autn n mepITTAGvnon o¢gv gival OuwS
yovaxikn. Méoa amé 1n ouvaioBavrikotnta, wbouuaote mavw amoAa  va
QTTOKTAOOUNE pIa aioBnon &votnrag ueE TOUC ONUAvtikous «dAAoug». 2 auth Thv
TTPOOTITIKH, O X0POC, dnUIoUPYEl Kai ouvapBpwvel TNV 166a TNS KOIVOTNTAS Kal Uag
Bon6a e Evav UTTOKEINEVIKO TPOTTO VA EiUAOTE KOIVWVIKOI.

[]
NaTaAia Koutoouyepa,

Dancetheater.qr
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1 C)\EI'IIEI'HI“J'I»:‘.:)NII‘(C?! APGPO . ] s
: To keipevo eivar emaoTnuovikd dpbpo. Na

EVTOTTIOETE XAPAKTNPIOTIKA YVWPICUATA AQUTOU TOU KEIPEVIKOU €id0OUG,
PEPVOVTAG OUYKEKPIPEVA TTapadeiyuata, BA. kai_ Ekopaon-EkBeon [T~ Aukeiou,
o. 188.

2. To keipevo, wg Q\ METAIMPA®H ZE ANAOYZTEPH MOP®H

ETMOTNMOVIKO ApOpo,

gival apkeTd atmraiTnTIKO yia Tov un €101KG avayvwaoTn. Na dOUAEWETE O€
ouGdeg. Kabe opdda Ba avaAdfel va HEAETAOEI PIa EVOTNTA TOU KEIMEVOU Kal
Ba TTpooTTadnoel va atrodwaoel YPATITA TO vONUa JE atTAouaTePO Adyo.

3. Na avadntioete oTa AeCIKG TN onuUacia Twv AEEEWV: EKQAVOEIC,
avaonuaaciodornaon, ouuBariko, ETATTOINTIKH, AAAOKOTOC.

4. AloBAaoTe TTPOCEKTIKA TO aKOAouBOo amméoTTaopa atrd 10 Keipevo: MNoAAoi
utrooTnpifouv OTI 0 XOPOS QTTOTEAEI LI TTAyKOOUIa yAwaooa, 1Tou OIaBETEl KoIva
XapaktnpioTIKd. O KoIVwVIKOS avBpwTtToAdyogs Paul Spencer tovilel révre
KOIVEG EKQPAVOEIS TOU XOPOU, TTOU CUVAVTWVTAI O€ OIAPOPETIKES KOIVWVIES: TV
KaBaprTikn (1 BeparreuTikn) Tou dIACTACN, THV EVOTTOINTIKN TOU duvarotnta, 1n
UETATTOINTIKY) TOU OUVAUIKE, TNV AQVTAYWVICTIKI) TOU 00N Kal TEAOS T
ouvardTnTa Tou yia eVaAAakTikh dpdon, ws avriBean oTo ouuBaTiKo Kai 1o
KaBiepwuévo.

o [lwg avtIAapBdveoTe Ta KOIVA XAPAKTNPIOTIKA TTOU DIOKPIVEI O
avBpwTToAOGYOG Spencer oTnV TTayKOOMIA YAWOGCA TOU XOPOU;

e [1a TNV KABAPTIKN-BEPATTEUTIKI dIACTACH TOU XOPOU PTTOPEITE VA OEITE
KAl TO OXETIKO ATTOOTTACOUA OTTO TOV ZopuTrd, KaBWGS Kal TO aTTéoTTacua
TTOU a@OoPd TOUG aPPIKAVIKOUG XOPOUG.

5. ZUPQwva PE TO KEIPYEVO, OPIOPEVEG HOPPEG XOPOU XPNOIUOTTOIoUVTAl ATTO
OUYKEKPIPEVES KOIVWVIKEG TALEIG, eV KATTOIA €idN dIaTTEPVOUV TA CUVOPA TWV
TOTTWV KaI TV TALEWV, OTTWG TTX. TO TAVYKO Kal TO EIUTTEKIKO. ZulnTACTE TO
BEpa, ava@EépovTag OUYKEKPIMEVA TTApadEiyuaTa.

6. EpeuviioTe TNV 10TOPIa TOU TAVYKO, OTNV OTTOIO AVAPEPETAI N CUYYPAPEQC.
AlaBdoTe Kal TV Tapouaiacn Tou BiAiou To ravyko Tou Horacio Sallas, 61rou

o N.E. Kapamddkng oxoAiadel TTwg 1o TAVYKO &eKivnoe oTnv APYEVTIVH aTro
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TOV KOOMO TNG UTTaiBpou, TNG GTWXEIOG KAl TNG METAVACTEUONG, KOl KOTEKTNOE
10 Mapior kal Tn N€a Yopkn.

7. MNMapakoAouBrioTe 10 Bivieo Mi Ultimo Tango en Atenas_APURIMAC feat
EAAH MAZMANA_Official Video, o1o o110io akoUpe Kal BAETTOUUE €va
MOVTEPVO APYEVTIVIKO TAVYKO TTOU TPAYOUDIETAI OTA IOTTAVIKA, AAAG OAEG OI

AECeIC £xouv eEAANVIKA pica.
e [loigg ival o1 EVTUTTWOEIG 0ag aTTd TO BiVTEO;
o [lwg ouvdéeTal N ETTIAOYN TWV XWPWV OTOUG OTTOIOUG XOPEUOUV Ol

XOPEUTEG KAl TTAICOUV Ol HOUCIKOI JE TO
TpayoUd! Kal ToV X0pO; Q\ MQZZIKOZ/AEZINOINMKOZ

o Na KaraypAyeTe TIG IOTTAVIKEG AEEEIG AANEIZMOZ

TTOU AKOUTE Kal BAETTETE OTA TTAAKAT Kal
Va TIG HETAYPAWETE OTA EAANVIKA.

e Na oulnmoete 10 B€ua Tou YAwooikou 1 Ae€IAoyikou daveiouou, oTav
onAadn pia yAwooa daveifetal pia AEEn atrd pia GAAN, BA. oxeTikA Kal

oTnv TTapakdaTw dievbuvon:

http://www.komvos.edu.gr/glwssa/odigos/thema_d12/d_12_thema.htm

8. Kartrola €idn xopou BewpouvTal «kKATWTEPAY, KATTOIA «AVWTEPA» KOl KATTOIN
«avapuooTay. Moia gival n yvwun oag yia 1o B€ua;

9. 21nv ouadia, o avBpwtro¢ avalnra Tov Eautd TOU O\ZI'OXAEI'IKDZ ANOIroxz
OTOV X0PO, UEOA ATTO OIKEIOTNTES KAl PWYNES, YId
va dIaTmPAyUQATEUTEI THV TQUTOTNTA TOU OE OXEO0N LE TO TTAPEABOV Kai TO TTapov.
Na avapwTtnBeic av N ox€éan oou PE TOV XOPO UTTOPEI VO OOU ATTOKAAUYEI
KOUMATIO TNG TAUTOTNTAG oou. ['pdaye auBdpunTa TIG OKEWEIG 00U, OTTWG Ba
EYPAPESG OTO NUEPOABYIO COU.
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